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DOTTOR GROUP

Risultati eccellenti sono il frutto non solo di grandi idee
o nobili principi, ma anche di tante azioni di qualita,
sommate 'una all’altra

Outstanding results do not just ensue from great ideas or noble principles
but are also the outcome of numerous actions of quality, all added together



DOTTOR GROUP CON SEDE A SAN VENDEMIANO IN
VENETO, E LEADER IN ITALIA NEL SETTORE DELLA
CONSERVAZIONE E DELLEDILIZIA DI QUALITA DAL 1836.
OPERA ALLESTERO CON UNA SUCCURSALE A PARIGI.

Dottor Group is based in San Vendemiano in the Veneto region and has been at the
forefront of Italy’s conservation and construction sector since 1836.
The company operates abroad through its Paris branch.




Nel Gruppo Dottor Spa si fondono ARTE e TECNOLOGIA
Dottor Group brings together ART and TECHNOLOGY
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"TRADIZIONE ¢ INNOVAZIONE
TRADITION and INNOVATION "




PROFESSIONALITA’ ¢ COMPETENZE
PROFESSIONALISM and EXPERTISE
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PALAZZO GRASSI Venezia
















TO di S. FRANCESCO, Conegliano Veneto
CONVENTO di SAN FRANCESCO Conegliano Veneto
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QUALITA, BENESSERE E SICUREZZA
IN DOTTOR GROUP

- OBIETTIVO ZERO INFORTUNI -

QUALITY, HEALTH and SAFETY in the DOTTOR GROUP
-Aim: ZERO accidents -



PERCHE CIINTERESSA LA SICUREZZA E IL BENESSERE DE| NOSTRI LAVORATORI?
Why are we so concerned with OUR WORKERS’ HEALTH and SAFETY?
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E'un DOVERE MORALE

di chi fa impresa.

E’ un DOVERE
VERSO LA SOCIETA
per 'alto costo sociale

degli infortuni gravi.

Because it is the MORAL DUTY

of every company

and it is a DUTY TOWARDS SOCIETY
which has to bear

the high cost of serious accidents



Garantisce di ottenere
RISULTATI ECCELLENTI

EXCELLENT RESULTS guaranteed




Garantisce le TEMPISTICHE DI LAVORO
DEADLINES MET

D [Nome attivita AREA Inizio Fine Durata _[Testos] 2009
set 08 tt 08 [nov 08 dic 08 gen 09
25 [ 01 [ 08 [ 15 [ 22 [ 29 [ 06 ] 13 [ 20 [ 27 | 03 17 [24 o1 Jos8 [ 15 [22 [29 [ 05 [12 [ 19 ]
560 | PROGRAMMA DI DETTAGLIO 20f1/07|  28/02/09| 36297
563 CAPRIATE 24/09/08|  10/12/08| 6597
580 navata 2 06/10/08|  11/11/08 3lg
581 arrivo canali 06/10/08|  06/10/08 og| 2 @ 06/10
582 posa canali 07A0/08|  09/10/08 39| 2 (10 o 09110
583 arrivo macchine (UTA 10-11) 20710/08|  20/10/08 09| 2 & 200
584 montaggio curve + raccordi per UTA 24/10/08|  28/10/08 49| 2 20110y 28/10
585 impianti elettrici 18/10/08 11/11/08 209 2 18/10 1M
[ 628 |  PACCHETTO PAVIMENTAZIONE 1P 24/00/08|  05/11/08| 3697
630 navata 2 10710008 17/10/08 79 —
631 posa giunti 10/10/08|  11/10/08 29| 2 10110 g 11710
632 massetto sabbia cemento 13/10/08|  13/10/08 ig| 2 13/10 4 1310
633 realizzazione di fasce con Petra 14710/08|  14/10/08 ig] 2 1470 1 4/‘10
634 posa pannelli radianti 15/10/08|  16/10/08 29| 2 15/107115/10
635 alleggerito 17/10/08 | 17/10/08 1g] 2 171 071‘ 710
698 |  PACCHETTO PAVIMENTAZIONE PT 22/09/08 26/11/08 569
708 navata 2 08/10/08|  16/10/08 8g —
709 posa giunti 08/10/08|  09/10/08 29 2 8/10 g 09/10
710 posa profil paratie 10/10/08|  14/10/08 49| 2 1010 gy 14710
711 posa pannelli radianti 15/10/08|  16/10/08 29| 2 1510 o 115/10
768 FINITURE PAVIMENTI 06/10/08|  07/02/09 %g :
769 Realizzazione terrazzo alla veneziana 20/10/08 21/11/08 28g l
770 semina-campata 2 20/10/08 23/10/08 49 2
77 Tevigatura- campata 2 8/11/08|  21/11/08 49| 2 1811 gy 2141
779 Realizzazione pavimento in linoleum 120109 07/02/09 21g
780 campata 2 12/01/09|  15/01/09 49| 2 T 12001 g 1501
792 CARTONGESSV/CONTROSSOFFITTI 22/09/08|  24/01/09 9g
793 acquapanel 22/00/08|  24/01/09 %ag
796 navata 2 12/01/09|  24/01/09 29| 2 E 7L ——
823 OPERE DA FABBRO 30/09/08|  05/11/08 31g
824 montaggio vassoi UTA (montaggio entro le date indicate) 06/10/08|  03/11/08 | 23g
828 navata 2 20/10/08|  20/10/08 0g| 2 @ 2010
925 BAGNO CAMPATA 2 23A0/08|  03A2/08 3ag
926 pavimnento terrazzo 23/10/08|  23/10/08 og| 2 & 231
927 contropareti 24/10/08|  27/10/08 3g| 2 2810 g 2710
928 impianti meccanici 28/10/08|  31/10/08 ag| 2 28110 3110
929 impiant eletrici 03/41/08|  06/11/08 49| 2
930 fivestimenti pareti 07A1/08|  20/11/08 29| 2 07A1 20111
931 finiture impianti 21A1/08| 27711108 6g Al — ]
932 serramenti 28/1/08|  03/12/08 59| 2 i ma
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Promuove MMMMAGINE DELLAZIENDA

Promotion of the CORPORATE IMAGE
*unnnu| KESTADR:
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E c’e chi, come Pietro Dottor, punta sulle regole di vita degli operai

«Prezzi troppo hassi, cantier insicuri»
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S| RISPARMIA
It leads to SAVINGS

Tasso medio Inail per contributi operai edili: 130
Tasso applicato a Dottor Group: 91 (-30%)

Average INAIL (ltalian Workers Insurance Institute) rate for building worker contributions: 130
Rate applied to the Dottor Group: 91 (-30%)

GRAFICO DEGLI UTLIMI TRE ANNI / GRAPH OF LAST 3 YEARS
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Grafico dell’indice di frequenza dal 2002
Graph showing frequency index (I.F.) since 2002

n°infortuni

Indice Frequenza = x 1.000.000 Frequency index = _ n®ofaccidents 4 05 000
Ore lavorate hours worked
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L'esempio di PUNTA de
PUNTA DELLA DOGANA

DOGANA

Location: Venezia

Obiettivo: Restauro conservativo
dell’edificio e realizzazione

del nuovo Museo di Arte
Contemporanea

Progettista: Tadao Ando

Tempi di realizzazione: 14 mesi
Costo: 20 milioni di euro

Media presenze giornaliere:
120 operai

Location: Venice

Aim: Restoration of the building and construction
of the new Museo di Arte Contemporanea
Architect: Tadao Ando

Duration: 14 months

Cost: 20 million euro

Average number of workers on site per day: 120



~ Un CANTIERE MODELLO

" AMODEL CONSTRUCTION SITE
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SPOGLIATOI, SERVIZI E LAVASCARPE
CHANGING ROOMS, WASHROOMS, AND SHOE-WASHING FACILITIES
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- riagga
agne di SENSIBILIZZAZIONE

Campagna promozionale per la salute e la sicurezza DOTTOR GROUP
't é solo stoffa & solo plastica & solo gomma

Lo sapevi che nel 2007 la tipologia di infortunio
Lo sapevi che nel 2007 si sarebbero piufrequente é statala contusione (30%)

evitati 44,671 infortuni aipiedi sequita dalla ferita (20,7%) e dalla frattura (12%)7 —
s 4 s ol fosseroindossate ’ . .
wwue delle scarpe antinfortunistica? =

PUNTA DELLA DOGANA




Progetto di PROMOZIONE DELLA SALUTE

HEALTH PROMOTION PROJECT

~ Informazione e attivita su: fumo,

obesita, alcol, dieta, colesterolo,
glicemia, trigliceridi

839%0 DEL. PERSONALE HA ADERITO
AL PROGETTO SALUTE.

Information and activities regarding: smoking,
obesity, alcohol, diet, cholesterol, glycemia,
triglycerides

83% OF STAFF TOOK PART IN THE HEALTH PROJECT
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La promozione di stili di STILI DI VITA SALUTARI
PROMOTION OF HEALTHY LIFE-STYLES
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INF RM AZIONE E FORMAZIONE
INFORMATION AND TR
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| risultati nel cantiere di PUNTA della DOGANA L))
The results of the Punta della Dogana site I. :

300.000 ORE DI LAVORO
1 INCIDENTE LIEVE

dovuto a uno scivolamento

300,000 HOURS OF WORK

1 MINOR ACCIDENT
due to slipping
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PROSPETTIVE FUTURE e
FUTURE PLANS I_! :

- Esportazione del Progetto Salute
- Coinvolgimento delle ditte subappaltatrici
- Confronto con le associazioni di categoria

- Diffusion of the Health Project
- Involvement of sub-contractors
- Contacts with professional associations
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www.dottorgroup.it







www.dottorgroup.it







www.dottorgroup.it




| www.dottorgroup.it
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www.dottorgroup.it
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www.dottorgroup.it
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www.dottorgroup.it
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www.dottorgroup.it




www.dottorgroup.it
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DOTTOR GROUP

restauro e conservazione di beni artistici e architettonici
restoration and conservation of artistic and architectural works

ltalia: via Italia, 131- 31020 san vendemiano (TV)
tel. +39 0438 4161 fax +39 0438 32607
France: 121, avenue des champs elysées - 75008 Paris

www.dottorgroup.it



